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get, men det er ikke muligt at skenne over omfan-
get heraf for i forbindelse med gennem{grelsen af de
pégeeldende foranstaltninger.

I administrativ henseende vil det i udenrigsmini-
steriet veere pakravet at ansmite 2 sagsbehandlere
(AC) og 2 kontorfunktionerer (HK) og i handels-
ministeriet 2 sagsbehandlere (AC) og 2 kontor-
funktionerer (HK) til at varetage de betydelige
opgaver, som IEP-aftalen i sig selv vil medfore
uden for krisesituationer. For handelsministeriets
vedkommende vil dette personale indgs i arbejdet
sammen med det personale, der i evrigt vil vere
ngdvendig til varetagelse af administrationen pa
energiomradet. De nwevnte personaleudvidelser for-
udsettes foretaget uden for de eksisterende ram-
mer. Da samlede &rlige udgifter anslis til maksi-
mum 1 mill. ke,

Danmarks deltagelse i IEA’s arbejde og den for-
udsete dialog mellem producent- og forbrugerlande
vil indebzre en omfattende rejseaktivitet, som nod-
vendiggoer en udvidelse af bevillingen il rejseudgif-
ter.

Lovforslaget kan ikke antages at medfpre finan-
sielle eller administrative konsekvenser for kommu-
nerne,

Lovforslaget har varet dreftet med Oliebran-
chens Fallesrepraesentation.

Bemerkninger til lovforslagets enkelte
bestemmelser.
T § 1.

Der henvises til IEP-aftalen kap. V og til de al-
mindelige bemasrkninger afsnit I1I, D.

Bestemmelsen finder i forste rmkke anvendelse
med hensyn til opfyldelse af IEP-aftalen, men det er
fundet hensigtsmemssigh at udforme denne bestem-
melse sivel som loviorslagets gvrige bestemmelser
88 generelt, at de kan anvendes ogsa til opfyldelse
af andre aftaler, som forfatningsmessigt matte
blive indgaet ps det pageldende omride. Den be-
myndigelse, der gives handlesministeren vedrerer
ikke blot oplysninger, der direkte angir omssetnin-
gen af kulbrinter (d.v.s. mineralolie og produkter
heraf samt gas), men ogsd oplysninger om de pagael-
dende virksomheders forhold, sdsom deres retlige og
finansielle struktur, investeringsforhold og regn-
skabsmassige forhold i gvrigt.

Ordet ,,omswmtning” dekker import, engros- og
detailsalg samt eksport af kulbrinter, uanset kul-
brinternes art. Samtidig vil virksomheden typisk
ogsé kunne omfatite produktion og transport.

Bestemmelsen i stk. 2, som har en mere begraenset
reekkevidde, angér virksomheder — f. eks, tankskibs-

F. t. 1. vedr. kulbrinter.
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rederier -— der ikke omswmtter, men alene transpor-
terer kulbrinter. Olieselskaber, der selv ejer trans-
portmidler, omfattes af bestemmelsen i stk 1.

TiL § 2.

De forhandenveerende hjemler dsekker som navnt
i de almindelige bemerkninger ilke den situation,
hvor oplysningerne skal videregives til internatio-
nale organer eller til andre landes myndigheder. Be-
stemmelsen dbner mulighed for en sidan videregi-
velse, nir dette felger af en indgdet international
aftale — jir. nu IEP-aftalen — men det er en forud-
s@tning, at oplysninger om. enkeltvirksomhederne
behandles som fortrolige.

IEP-aftalen indeholder med henblik herp4 i art.
25, 30 og 35 bestemmelse om, at der skal udarbejdes
fremgangsméder, der sikrer den fortrolige karakter
af oplysningerne. Her i landet vil oplysningerne vare
omfattet af undtagelsesbestemmelserne i § 2, stk. 1
og — efter omsteendighederne — i § 2, stlk. 2, nr. 3 og
4 i lov om offentlighed i forvaltningen.

il § 3.
Bestemmelsen svarer til § 2, stk. 2, i lov om mind-
stebeholdninger af mineralolie og mineraloliepro-
dukter.

Ti § 4.

Der henvises til IEP-aftalens art. 6 og til de al-
mindelige bemeerkninger, afsnit I1I, C.

Bestemmelsen er pakrevet for i givet fald at
kunne pabyde eksportsalg. Bestemmelsen indehol-
der ikke nzermere regler for prisfastssettelsen for si-
dant salg. Det forudswties, at swmlger beregner sig
normal salgspris under hensyn til pabudt kvantum,
leveringssted og -tid.

Tit § 6.

Under hensyn til den danske interesse i, at aftalen
hurtigt traeder endeligt i kraft, bor Danmark ratifi-
cere aftalen pd et tidligh tidspunkt i samréd med
andre deltagerlande, som pa tilsvarende made er in-
teresseret heri. Loven forudsattes derfor at treede i
kraft ved kundgerelsen.

Til § 7.

Formuleringen af anordningsklausulen for Gren-
land er begrundet i, at ministeren for Grenland i
medfor af de for Gronland fastsatte oliekoncessions-
betingelser kan give koncessionshavere paleg med
hensyn til dispositioner over evt. olieprodultion i



